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Drosas lietosanas noradijumi
Pirms ierices pievienosanas un lietoSanas izlasiet So lietoSanas instrukciju un saglabajiet to
turpmakai uzzinai. Ja kaut kas Seit rakstitais ir neskaidrs, l0dzu, sazinieties ar pardevéju.
Razotajs neatbild par jebkadiem bojajumiem, kas var rasties nepareizas ierices uzstadisanas
vai lietoSanas rezultata. Jebkurs pasu veiktais remonts vai modifikacija noved pie garantijas zaudésanas.
Nemot véra to, ka tehniskie dati tiek pastavigi mainiti, razotajs patur tiesibas veikt izmainas produkta
raksturlielumos un ieviest citus konstrukcijas risinajumus, nepasliktinot
produkta parametrus vai funkcionalitati. RaZotajs patur tiesibas veikt
izmainas rokasgramata. Visas tulkoSanas/interpretacijas tiesibas un
autortiesibas attieciba uz So rokasgramatu ir paturétas.
1. Nelietojiet ierici neparedzétajam mérkim.
2. Neiegremdéjiet ierici GdenT vai citos Skidrumos.
3. Bojata ierice janomaina pret jaunu.
4. Neatveriet ierici un neremontéjiet to pasi.
5. Produkts atbilst CE standartiem.
6. Katra majsaimnieciba ir elektrisko un elektronisko iekartu lietotaja un
tapéc ir potencials bistamo atkritumu raditajs cilvékiem un videi, jo iekartas ir bistamas vielas, maisijumi
un sastavdalas. No otras puses, iekartu atkritumi ir vértigs materials, no kura var atgit tadas izejvielas ka
vars, alva, stikls, dzelzs un citas. EEIA simbols, kas novietots uz iekartas, iepakojuma vai tai pievienotajiem
dokumentiem, norada uz nepiecieSamibu atseviski savakt elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
Sadi markétus produktus nedrikst izmest parastos atkritumos kopa ar citiem atkritumiem, par to
piemérojot naudas sodu. Markeéjums nozimé arf to, ka iekarta tika laista tirgu péc 2005. gada 13. augusta.
Lietotaja pienakums ir nodot iekartu atkritumus noraditaja savaksanas punkta pienacigai apstradei.
Lietotu aprikojumu var atgriezt pardevéjam ari tad, ja tiek iegadats jauns produkts daudzuma, kas
neparsniedz tada pasa veida jauniegadato iekartu daudzumu. Informaciju par pieejamo elektroiekartu
savaksanas sistemu var atrast veikala informacijas punkta un pasvaldibas biroja. Pareiza atkritumu
apsaimniekoSana noveérs negativas sekas videi un cilvéku veselibai!
Elektriska strava ir bistama. Esiet uzmanigi, stradajot ar elektrisko stravu. lerici drikst izmantot tikai
personas ar pamatzinasanam par elektribu. Neparsniedziet ierices mérisanas diapazonu - ta
parsniegsana var izraisit elektriskas stravas triecienu. Pirms darba uzsakSanas parbaudiet, vai ierice nav
bojata — aizliegts stradat ar bojatu ierici. Veicot jebkadus remontdarbus pasSu spékiem, garantija tiks
zaudéta. Testeris nav mérierice "Mérijumu likuma" izpratné. Instrumenta uzgalis ir veidots ka plakana
skrivgrieza uzgalis; tomér ieteicams instrumentu izmantot tikai mérijjumiem.
APRAKSTS UN LIETOSANA
Sis universalais testeris bez baterijam Jauj mérit mainspriegumu diapazona no 12 V lidz 250 V un |auj
noteikt spriegumu elektribas vados. Tas ir paredzets lietoSanai majas, amatniecibas darbnicas,
pakalpojumu, elektroenergijas un buvniecibas nozarés. Testerim ir térauda, plakans smaile, neona
indikatora gaisma un LCD displejs.
divi mérijumu veidi: kontakta un induktivais; LCD displejs; nav nepiecieSamas baterijas; parada nominalas
sprieguma vertibas: 12, 36, 55, 110 un 220 V augosa seciba. )
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Pievienojiet testera smaili neizolétai detalai, caur kuru plast mainstrava, péc
|resulation Layar

tam uzlieciet pirkstu uz kontakta testa pogas. Displeja paradisies zibens
simbols un izméritais sprieguma diapazons. Pieejamas indikacijas ir: 12, 36, 55,
110 un 220 V. Testeris vienmér rada augstako izmérita sprieguma diapazonu un Insukition
visus zemakos diapazonus, pieméram, ja mérat 230 V, displeja bls redzams s
zibens simbols un vértibas: 12, 36, 55, 110 un 220 V. Dota diapazona indikacija
jau ir redzama, kad spriegums ir aptuveni 70% no diapazona. Tas ir tapéc, ka
tiek noradita izmérita sprieguma efektiva véertiba.

INDUKTIVIE MERIJUMI

Novietojiet testera adatu pret komponenta izolaciju, caur kuru plast
mainstrava, un péc tam piespiediet pirkstu pie induktiva testa pogas. LCD
displeja paradisies zibens simbols. Ja simbols neparadas, tas nozimé, ka
testéjamais elements nav zem sprieguma vai indikatora mérijumu diapazons ir
parsniegts. leteicams veikt papildu meérijumus, lai parliecinatos, ka
komponents nav zem sprieguma. Induktivos mérijumus var izmantot, lai noteiktu elektriskas kédes
partraukumu.
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Saugos instrukcijos
Pries prijungdami ir naudodami jrenginj, perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg ir
iSsaugokite jg ateiCiai. Jei kuri nors informacija yra neaiski, kreipkités j pardavéja.
Gamintojas neatsako uZ jokig Zalg, atsiradusig dél netinkamo jrenginio jrengimo ar naudojimo. Bet koks
jusy atliktas remontas ar modifikacijos panaikins garantija. Dél nuolatinio techniniy duomeny keitimo
gamintojas pasilieka teise keisti gaminio specifikacijas ir jdiegti kitus konstrukcinius sprendimus,
nepaveikdamas gaminio parametry ar funkcionalumo. Gamintojas pasilieka
teise keisti $j vadova. Visos vertimo/interpretavimo ir autoriy teisés j 3j
vadova yra saugomos.
1. Nenaudokite jrenginio kitiems, nei numatyta, tikslams.
2. Nemerkite jrenginio j vandenj ar kitus skyscius.
3. PaZeistg jrenginj pakeiskite nauju.
4. Neatidarykite jrenginio ir neremontuokite jo patys.
5. Produktas atitinka CE standartus. 6. Kiekvienuose namy Ukiuose
naudojama elektros ir elektroniné jranga, todél tai yra potencialus pavojingy
atlieky Saltinis Zmonéms ir aplinkai, nes jrangoje yra pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty. Kita
vertus, jrangos atliekos yra vertingas isteklius, i$ kurio galima atgauti tokias Zaliavas kaip varis, alavas,
stiklas, gelezis ir kt. EEJA simbolis, esantis ant jrangos, jos pakuotés ar pridedamuose dokumentuose,
rodo, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas reikia rinkti atskirai. Siuo Zenklu pazyméty gaminiy
negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis, uZ tai skiriama bauda. Zenklinimas taip pat rodo, kad jranga
buvo pateikta j rinkg po 2005 m. rugpjacio 13 d. Vartotojas privalo perduoti jrangos atliekas j tam skirtg
surinkimo punktg tinkamam tvarkymui. Panaudotg jrangg taip pat galima grazinti pardavéjui, jei jsigyjant
nauja preke nevirsijamas tos pacios rasies naujos jrangos skaicius. Informacijos apie galimas elektros
jrangos surinkimo sistemas galite gauti parduotuvés informacijos punkte ir vietos valdzZios institucijose.
Tinkamas atlieky tvarkymas apsaugo nuo neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai!
Elektros srové yra pavojinga. Dirbdami su elektros srove, bukite atsargus. S| prietaisg gali naudoti tik
asmenys, turintys pagrindiniy elektros Ziniy. NevirSykite prietaiso matavimo diapazono, nes virsijus jj,
galite patirti elektros smugj. Pries naudodami jsitikinkite, kad prietaisas néra paZeistas. Nenaudokite
pazeisto prietaiso. Neleistinas remontas panaikins garantija. Sis testeris néra matavimo priemoné pagal
,Matavimo jstatyma”. Jrankio antgalis yra ploksc¢io atsuktuvo formos; taciau rekomenduojama jrankj
naudati tik matavimams.
APRASYMAS IR TAIKYMAS
Sis universalus testeris be baterijy matuoja kintamgajg jtampg nuo 12 V iki 250 V diapazone ir nustato
jtampa elektros laiduose. Jis skirtas naudoti namuose, amaty dirbtuvése, paslaugy sektoriuje, elektros ir
statybos pramonéje. Testeris turi plokscig plieninj antgalj, neonine indikatorine lempute ir LCD ekrang. Du
matavimo tipai: kontaktinis ir indukcinis; LCD ekranas; baterijy nereikia; Rodo . —
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KONTAKTINIS MATAVIMAS
Irsulation Layar

Prijunkite testerio antgalj prie neizoliuotos dalies, kuria teka kintamoji srove,
tada uzdékite pirstg ant kontaktinio matavimo mygtuko. Ekrane bus rodomas Insulation
Zaibo simbolis ir iSmatuotos jtampos diapazonas. Galimos vertés: 12, 36, 55, Bad
110 ir 220 V. Testeris visada rodo maksimaly iSmatuotos jtampos diapazong ir
visus Zemesnius diapazonus. Pavyzdziui, jei matuojate 230 V, ekrane bus
rodomas zaibo simbolis ir vertés: 12, 36, 55, 110 ir 220 V. Nustatyto diapazono
indikacija matoma mazdaug 70 % diapazono. Taip yra todél, kad rodoma
iSmatuotos jtampos efektyvioji verté. INDUKTYVINIAI MATAVIMAI

UZzdékite testerio adatg ant kintamosios srovés komponento izoliacijos, tada
pirstu paspauskite indukcinio matavimo mygtuka. LCD ekrane pasirodys Zaibo
simbolis. Jei simbolis neatsiranda, tai reiskia, kad testuojamas komponentas
néra jjungtas arba indikatoriaus matavimo diapazonas buvo virSytas.
Rekomenduojama atlikti papildomus matavimus, siekiant jsitikinti, kad komponentas néra jtemptas.
Indukciniai matavimai gali bati naudojami atviroms grandinéms aptikti.




EE 18127S

Ohutusjuhised

Enne seadme ihendamist ja kasutamist lugege see kasutusjuhend labi ja hoidke see alles edaspidiseks
kasutamiseks. Kui moni teave on ebaselge, votke lihendust edasimiilijaga. Tootja ei vastuta seadme
valest paigaldamisest vGi kasutamisest tulenevate kahjude eest. Teie poolt tehtud parandused v&i muudatused
tihistavad garantii. Tehniliste andmete pideva muutumise tottu jatab tootja endale Giguse muuta toote
spetsifikatsioone ja rakendada muid disainilahendusi, ilma et see mdjutaks toote parameetreid véi funktsionaalsust.
Tootja jatab endale &iguse teha ki3esolevas juhendis muudatusi. Kdik selle juhendi tdlkimise/tdlgendamise ja
autoridiguse digused on kaitstud.

1. Arge kasutage seadet muul otstarbel kui ette ndhtud.

2. Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse.

3. Vahetage kahjustatud seade uue vastu.

4. Arge avage seadet ega parandage seda ise.

5. Toode vastab CE-standarditele.

6. Igas majapidamises kasutatakse elektri- ja elektroonikaseadmeid ning seetdttu on
see potentsiaalne ohtlike jaatmete allikas nii inimestele kui ka keskkonnale, kuna
seadmed sisaldavad ohtlikke aineid, segusid ja komponente. Teisest kiljest on
seadmete jaatmed vaartuslik ressurss, millest saab taaskasutada tooraineid nagu
vask, tina, klaas, raud ja muud. Seadmel, selle pakendil vGi kaasasolevates dokumentides olev WEEE siimbol nditab
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete eraldi kogumise vajadust. Selle margistusega tooteid ei tohi utiliseerida
koos muude jadtmetega, mille eest madratakse trahv. Margistus naitab ka seda, et seade lasti turule parast 13.
augustit 2005. Kasutaja on kohustatud andma jaatmed nduetekohaseks kaitlemiseks ettendhtud kogumispunkti.
Kasutatud seadmeid saab ka jaemujale tagastada, kui uue eseme ostmine ei lileta sama tltpi uute seadmete arvu.
Teavet elektriseadmete kogumissiisteemide kohta saab kaupluse infopunktist ja kohalikust omavalitsusest.
Nouetekohane jaatmekditlus hoiab dra negatiivsed tagajarjed keskkonnale ja inimeste tervisele!

Elektrivool on ohtlik. Olge elektrivooluga t66tamisel ettevaatlik. Seda seadet vSivad kasutada ainult isikud, kellel on
elektrialased pdhiteadmised. Arge lletage seadme m&dtevahemikku, kuna see vSib pdhjustada elektrilédgi. Enne
kasutamist veenduge, et seade pole kahjustatud. Arge kasutage kahjustatud seadet. Volitamata remont tlhistab
garantii. See tester ei ole mddtevahend "Mdd6teseaduse" tahenduses. Tooriista ots on lameda kruvikeeraja kujuline;
siiski on soovitatav tooriista kasutada ainult m&dtmiseks.

KIRJELDUS JA RAKENDUS
See patareideta universaalne tester m&ddab vahelduvpinget vahemikus 12 V kuni 250 V ja maarab pinge
elektrijuhtmetes. See on mdeldud kasutamiseks kodudes, kasitéopoodides, teenindussektoris ning elektri- j
ehitustoostuses. Testeril on lameda peaga terasest ots, neoonindikaator ja LCD-ekraan. .
Kaks mddtmistlilipi: kontakt- ja induktiivne; LCD-ekraan; patareisid pole vaja; Kuvab 1 2
nimipinge vaartusi: 12, 36, 55, 110 ja 220 V kasvavas jarjekorras. KONTAKTMOOTMINE
Uhendage testri ots isoleerimata osaga, mille kaudu voolab vahelduvvool, seejirel
asetage sorm kontaktm&dtmise nupule. Ekraanile kuvatakse valgu stimbol ja mdddetud
pinge vahemik. Saadaval olevad védartused on: 12, 36, 55, 110 ja 220 V. Tester kuvab alati
maksimaalset m&ddetud pinge vahemikku ja kdiki madalamaid vahemikke. Naiteks kui
mdddate 230 V, kuvatakse ekraanil valgu simbol ja vaartused: 12, 36, 55, 110 ja 220 V.
Seadistatud vahemiku néidik on ndhtav umbes 70% ulatuses vahemikust. See on tingitud
sellest, et kuvatakse mdddetud pinge efektiivvaartus. INDUKTIIVSED MOOTMISED
Asetage testri ndel vahelduvvoolu juhtiva komponendi isolatsioonile ja vajutage seejarel
sdrmega induktiivse mddtmise nuppu. LCD-ekraanile ilmub valgu simbol. Kui simbolit
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ei ilmu, tihendab see, et testitav komponent ei ole pinge all vdi on indikaatori Bhaselie T e
mod&tevahemik lletatud. Komponendi pingestamatuse veendumiseks on soovitatav teha 200000

taiendavaid m&dtmisi. Avatud vooluringide tuvastamiseks saab kasutada induktiivseid
modtmisi.
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MHCTPYKLMK NO TexHWKe Ge3onacHoCcTn
Mepen nogknloueHMEM U UCMONb3OBAHMEM YCTPOWCTBA MPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTauuu M
COXpaHuTe ero Ana fanbHEMIWero Ucnoab3osaHua. Ecn 4to-nnbo U3 HanMcaHHOro 34ech HEMoHATHO, obpaTuTech K
npogasuy. Mpon3BoAUTENb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a Nt060i ylep6, KOTOPbI MOXET BO3HUKHYTb B pe3ynbraTe
HenpaBWAbHON YCTAHOBKM WM UCMONb30BaHWA ycTpoicTBa. J1Ilo6OW PemoHT WM  MOAMPUKALMM, NPOU3BEAEHHblE BamMU
CaMOCTOATE/IbHO, aHHY/IMPYIOT rapaHTUIo. YUUTbIBasl, YTO TEXHUYECKME AaHHbIe MOCTOAHHO MEHAIOTCSA, NPOM3BOAUTENb OCTaBAAET 33
co60ii NPaBo BHOCUTb W3MEHEHWA B XapaKTEPUCTUKM MPOAYKTa M BHEAPATb APYrMe KOHCTPYKTUBHbIE pelleHus 6e3 yuwepba ans
napameTpoB UM GYHKLMOHANBHOCTU NpoAyKTa. pousBoauTenb ocTaBaseT 3a coboit NPaBo BHOCUTb U3MEHEHUA B PYKOBOACTBO. Bce
npasa Ha NepesoA/WMHTEPNpeTaLuMio U aBTOPCKME NpasBa B OTHOLWEHWUM AAHHOMO PYKOBOACTBA
3aLMLLEHbI.

1. He ucnonb3yiiTe yCTPOICTBO HE NO HAa3HAYEHMIO.

2. He norpysaiiTe yCTPOICTBO B BOAY AW ApYrUe XMUAKOCTK.

3. MoBpeXXAeHHOe YCTPOICTBO HEOBXOAMMO 3aMeHUTb HOBbIM.

4. He BCKpbIBaiiTe YCTPOWCTBO M HE PEMOHTUPYIATE €ro CaMOCTOATENbHO.
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. U3penue cootseTcTByeT cTaHAapTam CE.

. Kaxgoe AOMOX03AMCTBO WUCMO/Nb3yeT NEKTPOTEXHUYECKOE U 3NEeKTPOHHOe obopyaoBaHue U,
cnepoBaTeNbHO, ABNAETCA MOTEHLMANbHBIM WMCTOYHMKOM OMACHbIX OTXOAOB ANA YenoBeKa M
OKpY:KatoLLei cpeabl, MOCKONbKY 060PYAOBaHME COAEPHKMUT ONacHble BELLECTBA, CMECU U KOMMOHeHTbl. C ApYroi CTOPOHbI, OTXOAbI
obopyfoBaHNA ABNAIOTCA LIEHHbIM MaTepUanom, U3 KOTOPOro MOXKHO M3B/IEYb TaK1e CbipbeBble MaTepuasbl, Kak Meab, 0/10BO, CTEKNO,
eneso u gpyrue. Cumson WEEE, pasmelueHHbIi Ha 060pyA0BaHNUK, €ro ynakoBKe MM CONPOBOANUTENbHON AOKYMEHTaLMK, YKasbiBaeT
Ha HeobXo4MMOCTb pasfesnbHOro cbopa OTXOLO0B 3INEKTPOTEXHUUECKOTO U 3/NIEeKTPOHHOTO obopyaosaHuA. WMsgenua c Takoit
MapKUPOBKOW HeNb3A yTUAN3MPOBATb BMECTE C APYTMMM OTXOAAMM, 3@ YTO NpeaycMoTpeH wTpad. MapKMpoBKa TaKKe 03HayaeT, uTo
obopygosaHue 6bIN0 BbINYLWEHO Ha pbIHOK nocne 13 asrycta 2005 roga. Monb3osaTens 06A3aH caaTb oTxoApl 0b6opyaoBaHuA B
crneuvanbHO OTBEAEHHbIM MyHKT cbopa ans Hagnesawein obpabotku. Mcnonb3osaHHoe 060pyLOBaHWE TaKXKE MOXHO BEpPHYTb
npoAaasLly, ec/iv NPMObPeTEH HOBbIN TOBap B KOZIMYECTBE, HE NPEBLILIAOLWEM KONUYECTBO BHOBL NpUo6peTeHHOro 060pyaoBaHNUA Toro
e TMna. MHdopmaumio 0 OCTYNHOM cucTeme c6opa 3neKTPoobopPyA0BaHUA MOXKHO NONYYUTL B MHGOPMALMOHHOM NYHKTE MarasuHa
M B MYHULMNANbHOM ynpasneHun. NpasunbHoe obpalleHne ¢ 0TX0AaMu NpeaoTBPALLAET HEraTUBHbIE MOCAEACTBUA A1 OKPYKatoLen
cpefpl U 340p0BbA Yenoseka!

DNEeKTPUYECKUI TOK onaceH. byabTe OCTOPOXHbI Mpu paboTe € SNEKTPUYECKMM TOKOM. MpuBop MOMKeT UCMONb30BaTbCA TONbKO
Avuamu, obnagatowmmm 6a3oBbiMM 3HAHUAMM B 061aCTU 3/IEKTPOTEXHMKKU. He npeBbllwaiite AvanasoH MamepeHus npubopa — ero
npesblWEHNe MOXKET NPUBECTU K NOPAXKEHMIO I1IEKTPUYECKUM TOKOM. Mepes Hauanom paboTsl ybeauTecs B OTCYTCTBUU NOBPEXAEHWI
npubopa — paboTaTb € nospexaeHHbIM Npubopom 3anpeleHo. CaMOCTOATENbHBIA PEMOHT aHHYNMpYeT rapaHTuio. TecTep He
ABNAETCA U3MEPUTENIbHbIM anGOPOM B CMbIC/1e «3aKOHa 06 U3MEPEHUAXY. HakoHeYHuK WHCTPYMEHTA BbINOJIHEH B BMAE NNOCKOro
HaKOHEeYHWKa OTBEPTKM; OAHAKO PEKOMEHAYETCA UCMNO/b30BaTb MHCTPYMEHT TONBKO ANA U3MEPEHUIA.

OMWUCAHUE U MPUMEHEHUE

3TOT yHMBepcasibHbI Tectep 6e3 HaTapeek NO3BOMAET M3MePATb MEPEMEHHOE HampsKeHue B AuanasoHe ot 12 B go 250 B u
onpegenaTb HaNPAXKeHWe B 3NEKTPUYECKUX nposoaax. OH npeAHasHayeH ANA UCMO/b30BaHUA B [OMaX, PEMEC/TIEHHbIX MaCcTepPCKMX,
cdepe ycnyr, SNEeKTPOTEXHUYECKOW U CTPOUTENBHON NPOMbILLNEHHOCTU. TecTep MMeeT CTasbHON NNOCKUI HaKOHEYHUK, HEOHOBYIO
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[lBa TMNa W3MepeHWA: KOHTaKTHOe W WHAYKTMBHOe; MK-gucnneid; 6atapeiiku He Tpebytotcs;
OTo6pakaeT HOMUHa/bHbIE 3HaYeHUA HanpsaxeHua: 12, 36, 55, 110 n 220 B B nopasKe Bo3pacTaHus.
KOHTAKTHOE U3SMEPEHUE

MoacoeAnHWUTE HAKOHEYHMK TecTepa K HeW30/MPOBAHHOM YacTW, Yepe3 KOTOpyl npoTekaeTt
rnepemMeHHbli1 TOK, 3aTemM MNOMECTUTE Manel, Ha KHOMKY KOHTAaKTHOro usmepeHua. Ha gucnnee
0T06Pa3nTCA CUMBON MONTHUM W ANANA30H U3MEPEHHOTO HaNPAXKeHWs. ocTynHble 3HaveHus: 12, 36,
55, 110 1 220 B. TecTtep Bcerga oTobpakaeT MaKCMMasibHbli1 AMana3oH U3MEepPeHHOTo HanpsXeHWs u
Bce 6onee HW3KMe AmanasoHbl. Hanpumep, ecamn Bbl namepsete 230 B, Ha aucnnee otobpasutca
CUMBON MOJTHMU U 3HaveHuA: 12, 36, 55, 110 1 220 B. MHAMKaLMA 3a4aHHOIO AMAanNa3oHa BUAHA yxKe
npu HanpsaXeHuu, cocTasnaowem npubausutensHo 70% OT AmanasoHa. 3TO CBA3AHO C Tem, YTO
oTobpaskaetcs 3G deKTUBHOE 3HAUEHWNE U3MEPEHHOTO HaMNPAMXKEHUA.

MHAOYKTUBHbBIE U3MEPEHNA

2

MpunoxkuTe CTpenKy Tectepa K M30NALMM KOMMOHEHTA, Yepes KOTOPbI NpoTeKaeT NnepemeHHbIi TOK,
a 3aTem HaKMUTE NanbLem Ha KHOMKY MHAYKTUBHOO namepeHus. Ha XK-aucnaee nossutca cumson
MOJTHUK. ECM CUMBOA HE MOABNAETCA, 3TO 03HAYAET, YTO NPOBEPAEMbII INEMEHT HEe HaXO4MTCA NOA,
HanpAXXeHWem WAU MpeBbleH AManasoH W3MepeHWa WHAMKATopa. PeKoMeHAyeTcA npoBecTu

8
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MCNONb30BaTbCA A4/ 0OHAPYKeHUA 06pbIBa B 9NEKTPUYECKON Lienu.




PL  18127S

Przed podtgczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja
obstugi. W razie jakichkolwiek problemdw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze
sprzedawca urzadzenia. Producent nie odpowiada za uszkodzenia moggce wynikna¢ z nieprawidtowego
montazu czy eksploatacji urzadzenia. Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratg gwarancji. Z
uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegajg ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania
zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych
parametrow i waloréw uzytkowych produktu. Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie
niniejszej instrukcji sg zastrzezone.

1. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Uszkodzony przyrzad nalezy wymieni¢ na nowy.

4. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

5. Wyréb zgodny z CE.

6. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a
co za tym idzie potencjalnym wytwdrca niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu,
z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substanciji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie
jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub
dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie
oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest
przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o
dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w
urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Prad elektryczny jest niebezpieczny. Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z pradem elektrycznym. Przyrzadem powinny
pracowac tylko osoby posiadajagce podstawowa wiedze z elektryki. Nie przekracza¢ zakresu pomiarowego przyrzadu -
przekroczenie grozi porazeniem. Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ czy przyrzad nie jest uszkodzony - zabroniona
jest praca uszkodzonym przyrzadem. Dokonanie samodzielnych napraw skutkuje utratg gwarancji. Tester nie jest
przyrzadem pomiarowym w rozumieniu ustawy “Prawo o miarach”. Grot przyrzadu zostat uformowany w ksztatt grotu
wkretaka ptaskiego, jednak zaleca sie stosowac przyrzad, wytacznie do pomiaréw

OPIS | ZASTOSOWANIE

Uniwersalny, bezbateryjny tester umozliwia pomiar napiecia przemiennego w zakresie od 12V do 250V oraz pozwala na
wykrycie napiecia na przewodach elektrycznych. Przeznaczony do uzytku domowego, w warsztatach rzemiesiniczych,
serwisie, branzy elektrycznej oraz budowlanej. Tester posiada stalowy, ptaski grot, neonowa kontrolke sygnalizacyjng

oraz wyswietlacz LCD.
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dwa rodzaje pomiaru: kontaktowy i indukcyjny;

wyswietlacz LCD;

nie wymaga baterii;

wyswietla nominalne wartosci napiecia: 12, 36, 55, 110 i 220V w szeregu rosngcym.

POMIAR KONTAKTOWY

Przytéz grot testera do nieizolowanego elementu, przez ktdéry przeptywa prad
przemienny, a nastepnie przytéz palec do przycisku Test kontaktowy. Na wyswietlaczu
pojawi sie symbol btyskawicy oraz zakres zmierzonego napiecia. Dostepne sg wskazania: 12,
36, 55, 110 i 220V. Tester zawsze pokazuje najwyiszy zakres zmierzonego napiecia oraz
wszystkie zakresy nizsze, na przyktad w przypadku zmierzenia napiecia 230V na
wyswietlaczu bedzie widoczny symbol biyskawicy oraz wartosci: 12, 36, 55, 110 i 220V.
Wskazanie danego zakresu jest widoczne juz przy napieciu majagcym wartos¢ ok. 70% zakresu.
Whynika to z tego, ze podawana jest wartos¢ skuteczna mierzonego napiecia.

POMIAR INDUKCYINY

Przytdz grot testera do izolacji elementu, przez ktdry przeptywa prad przemienny, a nastepnie
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Anweisungen zur sicheren Verwendung
Bevor Sie das Gerat anschlieBen und benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch. Wenn
Sie Probleme beim Verstandnis dieser Anleitung haben, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer des
Gerétes. Der Hersteller haftet nicht fir die Schaden, die aus falscher Montage oder falschem Gebrauch des Geréts folgen
kénnen. Selbstdndige Reparaturen und Modifikationen flihren zum Verlust der Garantie. In Anbetracht der Tatsache,
dass die technischen Daten stiandig gedndert werden, behdlt sich der Hersteller das Recht auf Anderungen in Bezug
auf Charakteristik des Produktes und Einflihrung anderer Konstruktionslésungen, die Parameter und
Gebrauchsfunktionen nicht beeintrachtigen, vor. Alle Rechte an Ubersetzung/ Dolmetschen und Urheberrechten an
dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1. Benutzen Sie das Gerat ausschlielich zu den in dieser Anweisung beschriebenen
Zwecken

2. Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder in andere FlUssigkeiten.

3. Ein defektes Gerét sollte durch ein neues Gerét ersetzt werden.

4. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststandigen Reparaturen
aus.

5. CE-konformes Gerét.

6. Jeder Haushalt ist ein Benutzer von Elektro- und Elektronikgeraten und daher ein
potenzieller Produzent von gefahrlichen Abfallen fir Mensch und Umwelt, da die Geréate gefahrliche Stoffe, Gemische
und Komponenten enthalten. Andererseits sind gebrauchte Geréate ein wertvolles Material, aus dem wir Rohstoffe wie
Kupfer, Zinn, Glas, Eisen u.a. gewinnen koénnen. Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Geraten,
Verpackungen oder den angehdngten Dokumenten deutet auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten hin. So gekennzeichnete Produkte diirfen unter Androhung einer Geldstrafe nicht
mit dem Hausmull entsorgt werden. Diese Kennzeichnung bedeutet gleichzeitig, dass das Gerat nach dem 13. August
2005 in Verkehr gebracht wurde. Der Benutzer soll die Altgerate einer festgelegten Sammelstelle zur entsprechenden
Entsorgung zufiihren. Gebrauchtgerdte kénnen auch an den Verkdufer ibergeben werden, wenn Sie ein neues
Produkt in einer Menge kaufen, die nicht hoher ist als die der neu gekauften Ausriistung desselben Typs.
Informationen zum verfligbaren Sammelsystem fiir Elektroaltgerate finden Sie am Informationspunkt des Geschafts
und im Stadt- / Gemeindeamt. Der sachgem&Re Umgang mit gebrauchten Geraten verhindert negative Folgen fir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Elektrischer Strom ist gefdhrlich. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie mit elektrischem Strom arbeiten. Das Gerét sollte nur
von Personen mit Grundkenntnissen (ber Elektrizitdt bedient werden. Uberschreiten Sie nicht den Messbereich des
Geréts - eine Uberschreitung kann zu einem elektrischen Schlag fiihren. Uberpriifen Sie das Gerdt vor Beginn der
Arbeiten auf Beschadigungen

es ist verboten, mit einem beschadigten Gerat zu arbeiten. Eigene Reparaturen fiihren zum Verlust der Garantie. Das
Prifgerat ist kein Messgerat im Sinne des "Gesetzes liber MaRnahmen".Der Stachel des Gerats ist wie der Stachel
eines Schlitzschraubendrehers geformt, es wird jedoch empfohlen, das Gerat nur flir Messungen zu verwenden.
BESCHREIBUNG UND ANWENDUNG

Universelles, batterieloses Testgerat ermoglicht die Messung der Wechselspannung im Bereich von 12V bis 250V und
erlaubt die Erkennung der Spannung auf elektrischen Leitungen. Entwickelt fir den Hausgebrauch, Werkstatten,
Service, Elektro- und Bauindustrie. Das Priifgerat hat eine flache Stahlklinge, eine Neonanzeige und ein LCD-Display.
zwei Typen von Messungen: berihrend und induktiv; LCD-Anzeige; keine Batterien erforderlich; zeigt
Nennspannungswerte an: 12, 36, 55, 110 und 220V in aufsteigender Reihenfolge.

KONTAKT-MESSUNG

Legen Sie die Spitze des Testgerdts an ein unisoliertes Bauteil, durch das Wechselstrom flieRt, und legen Sie dann den
Finger auf die Kontakttest-Taste. Auf dem Display wird das Blitzsymbol und der gemessene Spannungsbereich
angezeigt. Verfligbare Indikationen sind: 12, 36, 55, 110 und 220V. Das Testgerat zeigt .
immer den hochsten Bereich der gemessenen Spannung und alle niedrigeren Bereiche
an. Wenn Sie z. B. 230V messen, zeigt das Display das Blitzsymbol und die Werte an: 12,
36, 55, 110 und 220V. Die Anzeige eines bestimmten Bereichs ist bereits sichtbar, wenn
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die Spannung ca. 70% des Bereichs betragt. Dies ergibt sich aus der Tatsache, dass der

[T

przytéz palec do przycisku Test indukcyjny. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol
btyskawicy. Jezeli symbol sie nie pojawi oznaczaé to bedzie, ze testowany element nie
znajduje sie pod napieciem lub zostat przekroczony zakres pomiarowy wskaznika. Zaleca
sie przeprowadzenie dodatkowych pomiaréw w celu upewnienia sie, ze dany element
faktycznie nie znajduje sie pod napieciem. Pomiar indukcyjny moze by¢ wykorzystywany
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Effektivwert der gemessenen Spannung gegeben ist.

INDUKTIVE-MESSUNG

Legen Sie die Spitze des Testgerdts an die Isolierung des Bauteils, durch das
Wechselstrom flieRt, und legen Sie dann den Finger auf die Taste fiir den Induktivtest.
Auf dem LCD-Display erscheint das Symbol eines Blitzes. Wenn das Symbol nicht

do wykrywania przerwy w obwodzie elektrycznym.

erscheint, bedeutet dies, dass das getestete Element nicht unter Spannung steht oder
der Messbereich des Indikators Uberschritten wurde. Es wird empfohlen, zusatzliche
Messungen durchzufiihren, um sicherzustellen, dass das geprifte Element nicht unter
Spannung steht. Die induktive Messung kann verwendet werden, um eine

Unterbrechung in einem Stromkreis zu erkennen.
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